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JBiftor Umlauff von Franfwell.
Cin unbefannter Bulfowinaer Didbter und AlecfandrisUberfeder.
Bon Cugen §. Paunel (Ciernowip=Cernduti).

Wenn wir, gleihjam als Redtfertigung unferer Bemiihungen, die Be-
beutung WBictor Umlauffs von Franfwell auf dem eitgendijijden
deutjden *Parnal der Bufowina ovorwegnehmen wollen, o miijjen wix
undd)jt fejtjtellen, daf er an Urjpriinglidfeit, Breite und Tiefe des Werles
md Geltung fiir das gejamtdeutjde Sdrifttum 3weifellos dem dlteren
Erjt Rudolf Neubauer naditeht.

Der fajt gleidyaltrige Ludwig ugujt Simiginowicy =-Staufe
|t mit der heimijden Landjdaft inniger verbunden, aud) ift jein Sdaffen
vieljettiger. Jhm und Umlauff ijt hingegen eine in ihrer WUnlage dhnlidye
prijde Begabung gemeinjam, beidber Sdaffen |trablt mildbe und jym-
pathijd) iiber die Grenzen der Bufowina hinaus. :

Die Moglidhteit eines, wenn aud) nur beildufigen Wergleides mit
Rarl Emil Franzos entfdllt infolge der jtarf betonten BVerjdyiedenbheiten
i der Charafterveranlagung, den Lebensumijtdnden und dem Talent Dder
beiden, obwoBl fie perfonlid) einander nabhe befannt waren.

Die anderen Didytergejtalten, die uns in diefer Jeit bHier entgegen-
treten, fonnen alle erft in einigem Wbjtand angereiht werden.

Bictor Umlauff it junddjt Lyrifer und als jolder Epigone, der
vor allem UAnajtafius ® riin naditrebt. Die Sdyilberung des Lebenslaufes
eines BVaters, die wir ihm verdanfen, enthdlt jedod) derart plajtijdhe und
anziehende Gtellen, dafy wir bedbauern, daf uns fein erjdhlendes Stiid
aus Jeiner Feber iiberliefert wurde. Seine Strophen, die Motive aus der
tumanijdyen Gejdyidte behandeln, |tellen eine interefjante jtofflide Be-
reiderung der deutjden Vallabendidhtung dar. Die mur Handdriftlid) vor-
handenen UeberfeBungen, die er aus Bajile Alecjandris Werl ge-
taltet Hat, jind ein fiir jeine Jeit verdienjtooller und gelungener Verjud,
ber unjere Beadtung vollauf verbdient.

Als ehrlidgem und eifrig bejtrebtem Mittler deutjden Wejens und ru-
manijder Kultur gebiihrt ihm ein bejonderer Plak, der ihm bisher nidt
jugewiejen mwurde.

Die Literaturgejdyidite Hat unjerem Didyter bisher nur jehr wenig Wuf-
merfjamfeit gefdyentt, aud) die landjdaftlid) auf die Bufowina bejdriniten
Darftellungen fenmen ihn eigentlidy Hodyitens dem Namen nad).

Rudolf Wolfan, der als erfter im Jahre 1899 im Bande Bufowina
b'_?‘& Werfes | Die bditerveidijd-ungarijde Monardie in Wort und Bild*
Die Cntwidlung der deutjden Didtung und wifjenjdajtliden Literatur der
Proving ftizsiert Hat, ermdbhnt ihn nidt. Crjt fajt 30 Jahre fpdter, in der
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beutjd)-dijterreidijden Literaturgeididte von J. W, Nagl, Jal. Jeivler
und Cduard Cajtle, widmet ihm Raimund Friedrid) Kaindl, du
Gejdidis|dreiber der Rarpatendeutjden, im RKapitel: , Bufowina 1848
bis 1875" einen Iurzen Abjak,!) der Frany Briimmers WAngaben®) nu
um weniges erweitert und den man wohl nmur als fnappe Bio-Bibliographie
begeidhnen fann. Jn den jeither er|dienenen oder im Crjdyeinen begriffenen
Mufjiten und Biidern, die d2r Bulowinaer deut{den Literatur gelten,
fommt Jein Name nidht vor, jei es weil der geringe 3ur BVerfiigung [tehende
Raum es nidt gejtattet,?) Jei es weil die notwendigen BVorarbeiten fehlten.!

Bei dem bisherigen Mangel einer monographijden Wiirdbigung fonnen
Die folgenden Jeilen als Crgdnjung der vorgenannten Wrbeiten befradte
werden.

*

Die Ubnen unjeres Didters jtammen aus Sdlefien. Wls tm Jabhre
1742, nad) dem erjten Kriege wijden Maria Therefia und Fried:
ridy II.,, die Proving an PreuRen fiel, iiberjiedelte der Ururgrofvater
Bictors ins Oejterreidijde nad)y Mdbhren. Hier, in Sdvnberg, wurde de
Bater Victors, Karl, als dritter Sobhn des Sdulmeijters Vincen;,
geboren. 3d) bhabe vor einigen Jabren ein furjes Lebensbild Karl von
Umlauffs im Jnjtitut fiir Gejdidte und Spradye (Institutul de istorie s
limbd) an bder Univerfitdit von Ciernowif-Cerniuti vorgelefert und e
hierauf in der Jeitfdrift ,Fit Frumos*, die von Herrn Univ.-Prof. Lew
Worariu herausgegeben wird, verdffentlidt.5)

Im folgenden will idy daber nur einige furze Daten aus meimem Anj:
|jaf wiederholen, um 3u 3eigen, aus weldem Miliew der Sobhn hervorge:
gangen ijt und in welder Weife diefes geeignet war, feine didterijden
Krifte 3u fordern.

Karl Umlauff, der BVater (1796—1861), hatte nady WAbjoloierund
der juridijden Fafultdt die Wabl, in Wien im Bannfreis Franz Sdhu-
berts, defjen Freund er war, als Bariton ins Enjemble des Kdrntnertor
Theaters eingutreten ober auf Grund feiner afademijden Stubdien eine U
ftellung bei einem Geridt anjujtreben. Gr wiberftand trof glamgender
Angebote der Verfudung, [ih der Biibhne 3u widmen, und fam 1821 on

1) 3. (©dylupband) Wien, 1927, Abteilung 4, 532, 533, 539, H44.

) Bgl. die bibliographijhe Tafel am @dj[uﬂe diejed Wuffapes. _

5) &. Lamng, Didtung und Literatur, im RKapitel ,Bulowina” (Budenland,
bes Dandwirterbuched bded Gremz= und Audlamddeutihtums, Bbd.I, 642/3.

4) Bufowiner Deutjdhed Didter-Bud), Hrdg. von Prof. Alfred K[ug. Gtutt
gart, Wah!, 1939; Gejchichte ber Literatur ded Auslanddeutjhtums von Univ- Sprof

f.R. Rlein, Leipzig, Bibliographifched Jnftitut (erjdheint demnddit).
5) Fiit Frumos VII (1932), 264—74.
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bas Dijtriftsgeridt Suczawa-Guceava. Dort war ¢s ihm vergdnnt, eine
bejonders interefjante 3eit mitjuerleben, als dieje Stadt von einer Reibe
von Per|onlidyfeiten aus der Poldau aufgejud)t wurde, die vor bdem
Siriegslarm des griedyijden Aufjtandes bhierher fliidteten. Seine, wenn
aud) nur fnappe Sdyilberung®) des Sucgawer Lebens in diefen Jabhren ge-
hort 3u Den wenigen Jeugnijjen, die wir iiber diefes |o iiberaus interejjante
Rapitel der rumdnijden Ge|didyte, joweit jie |id) in der Bufowina wider-
gejpiegelt hat, bejiken.

Der junge Ridyter blieb von 18211826 in Sugawa-Suceava, danit
wurde er am mneu ervidhteten KRriminalgeridht in Ciernowif-Cernduti um
Selretdr und, ein Jabr [pater, mit nur 30 Lebensjahren, um Rat beim
Stadt- und Landred)te ebenda ernannt, wo er bis 1829 blieb. 18291837
war er an galiijden Geridten tdtig. Von 1837—1850 fungierte er als
Prafivent des Stadt- und Landredtes wieder in Czernowify-Cernduti, als
oldjer Datte er aud) den Pojten eines Direftors der philojophijden Studien
am dbortigen Gpmnafium inne; damals gab es an den Mitteljdhulen Fwei
leitende  Pojten, einen, den man heute vielleidt als Curator begeidynen
wiirde, der die Wertretung der Anjtalt nad) aufenbin bedeutete und den

chen Umlauff innehatte, und den ecines pdadagogijden Leiters, der dem
heutigen Direftor entjpridt.

Diefer Pojten jtellte Dejonders im Sturmjahre 1848 feinen JInhaber

vor |dwere WAufgaben, denen Umlaufi jedod) gany ausgejeidnet geredyt
wurde.

Aus der Fiille feiner vieljeitigen Wmtstdtigieit modyte id) Hervorheben,
baf er, Der die rumdnijfe Sprade vollfommen beherrjdite, die Einfithrung
emer  Lehriangel fiilr moldbauijde (rumdnijde) Sprade und Literatur
jorberte und bdie wefentlidiften Bebingungen fiir deren Funitionieren feit-
legte, und daf er die Crridhtung einer Univerfitdt in der Landeshauptitadt
Propagierte. Wabhrend feines Wufenthaltes in Suceava jammelte er ru-
manijde BVolfslieber.

Dieje Jeilen wdren aber unvollitindig, wenn wir nidt nod) erwdhnen
wirden, daf er am mujifalijden Leben in der Vufowina Heroorragenden
Anteil nahm, o 3. B. pag man in jeinem $Hauje die Opern und Werfe
oot Beethoven, Handn und Mozart mit verteilten Rollen fpielte,
llnb daB er Lif3t, wabhrend feiner Konzertreife nad) dem Often, in feinem
Dauje auf das freundlidite empfing.

Bictor Umlauff, der gleid) jeinem Bater das diejem auf Bitten des
Bulowinaer Adels im Sabhre 1844 verlichene Pradifat ,,pon Franfwell

B

) P nel, aa. L. 266/67.
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fiibrte, wurde in Rzeszow am 23. Mdr; 1836 geboren, fam jedod) jdon
im Alter von nidt gany 3wei Jahren nad) Czernowif-Cernduti und abd-
jolvierte Bier die Mitteljdule. Wie aus den Gymnajialprogrammen her
vorgeht, war er ein ausgejeidneter Sdiiler, jehr oft der erfte jeines Jabr:
gangs. Die Redtswijjendaften jtubierte er in Wien und *Pejt, bradt:
pann furge Jeit im Staatsbienjt 3u, um fid) (dlieglid) (jeit 1868) der
Wovofatur in Wdien 3u widnmen. Als Anwalt war ithm aud) die weitver:
sweigte Verwaltung der Giiter des Grafen Crwin Sdhdnborn anver
traut. Diefe Wrt von WBe|ddftigung, die die Borteile eines freien Be-
rufes mit Ddenen eines nidht unbedeutenden fejten Cinfommens und an-
siehenden WUufgaben vereinigte, war fiir ithn wobhl eine fajt ideale Ldjung
der Frage um das tdglide Brot. Dant der reiden Cindriide, Die er dabel
erfahren jollte, und der freien Feit, die ihm ur Verfiigung jtand, fonnten
jeine literarijden Neigungen |id) ungehindert und vielfdaltig entwideln.

Aus der E€he des jungen Reditsanwaltes mit der Todyter eines pol:
nijen Gutsbejibers entjprojjen drei Kinder, ein Sobn, der djterreid)ijder
Marineoffizier war und jdon in jungen Jabren jtarb, und jwei Todier,
pon Denen Ddie eine unverbeiratet blieb, die andere einen Offizier namens
$ o rn heiratete. WVictor Umlauff jtarb am 26. September 1887 in Czerno-
wi-Cernduti, wo er feinen Urlaub im Hauje des ihm innig befreundeten
Baron Nifolaus Hormuzadi verbradte. Nad) jeinem Tobe iiber
liebelte dDie Dinterbliebene Familie nad) Galizien, wo fid) ihre Spur, fil
uns wenigjtens, verliert.

Hier wire die Frage aufjuwerfen, inwiefern wir den Wiener Advo-
faten als Bufowinaer Didyter begeidnen Idnnen. Cr ijt jwar nidt Dhier
geboren, fam aber, wie wir gejehen haben, im jartejten RKinbesalter nad
C3ernowi-Cerndiuti, Hat die Mitteljdhule in diefer Stadt bejudhyt und durd
13 Jahre die Bufowina als jeine Heimat betradytet, da er natiivlid) aud
bie Ferien Jeiner afademijdhen Lehriahre bei feinen Eltern verbradte. Dic
tdrfiten Eindriide jeiner Kindheit und jeiner erften Marmesjahre verdaniic
er der Bufowina und Rumdnien. WAls er feinen Wobn|if nad) Wien ver-
legte, erneuerten und vertieften haufige Reifen jeine Sympathien filr das
Land jeiner Jugend, und hier |Hlof er endlid), verhdaltnismdahig jung, nut
51 Jabre alf, feine Wugen fiir immer. .
- Wenn wir beijpielsweife die biographijden Daten von Ernjt Rudolf
Neubauer betradyten, der ebenfalls nidht in der Bufowina geboren WUIds
bem man aber auf dbem Bufowinaer Parnak vielleidit jogar den alleverjier
Plag eingerdumt Hat, jo ergibt fid) leidht der Slup, dak man Umlauf
ibm und anderen Dbeigefellen Tamn. _

Wir wollen nun in Kiirze einige Worte iiber die Werfe jagen, DIe
¢t uns Hinterlajjen hat.
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Das erfte Gedidht, das uns aus Umlauffs Feder befannt geworden
iit und das fein eigenes fleines Sdyidjal Hat, fiihrt den Titel ,Der Bu-=
‘owiner Wald’ und ift juerjt im Jabrgang 1857 des Bufowinaer
HausTalenders, in der Dbelletrijftijhen Beilage , Familienbldatter’’, die von
Ludwig Augujt Simiginowic3-Staufe herausgegeben wurde, erjdienen.

Danf dem vortrefflidhen Werfe von J. € T oroutiu’), der jeit
1931 eme groBangelegte Sammlung von Briefen herausgibt, die werioolles
Naterial gur Cntwidlung der rumdnijden Literatur liefert, Idonnen wir
cinen Abjdmitt der Gejdyidhte Ddiefer Ballade in fnappen Jiigen leidt
wiederholen. Jhr MViotiv ijt der Vergangenbheit der Moldbau entlehnt. €s
wird die Sdladt im Codrul wCosminului (Wald von Cosmin) verherrlidt,
bie Stefan der Grofe ben Polen geliefert und in der er jeine Feinde
gejdlagen hat (1497). Der Chronit nad) jollen die polnijden Ritter vom
Gitften Stefan verbalten worden fein, das Sdladtfeld ,3wei Meilen in
oie Rdange und eine Meile breit’ umzupfliigen und Budjeder ju jden,
auf daf ein madtiger Wald |id) als Denfmal des Sieges aus der blut-
gediingten Walftatt erhebe. Jebn Bierzeiler in der feit U Hhland fiix
Ballaben flajfifd) gewordenen mobdernen Nibelungenjtrophe jind aneinander
gereibt.

Leodor B, Stefanelli, das patere Mitglied der rumdnijden UAla-
demie der Wifjenjdaften, fendet aus Wien, am 2. Degember 1872, an
Jafob €. Negruzzi, den $Herausgeber der Jeitjdrift ,Convorbiri
literare® (Qiterarijde Unterredungen), weldie das Organ der [literarijhen
Gelelljdaft ,,Junimea* (Jugend) war, die Ueberjehung eines deutiden,
mir mit den WUnfangsbud)jtaben des Namens unterjeidneten Gedidtes,
Jamit man aud) die Meinung eines Frembden iiber diefes interejjante
hema erfahre’’. Negruzsi, infolge einer fritheren Myitifitation unjider ge-
worden, forbert den CEinjender auf, ihm aud) das deutjde Original der
Berje 3u jenden. Stefanelli it exrjt 3wei Monate Jpdter in der Lage, diejem
Wunjd) su entjpreden und den Namen des deutfden Didters anzugeben.

St Heft Nr. 12 vom 1. Mary 1873, bder ,Convorbiri literare®
§466/8), finden wir Dhierauf diejes Critlingswert BVictor Umlauffs unter
Teinem urjpriingliden Titel: |, Der Bulowiner Wald''. Die Ueberjefung
ms Rumdnifdye von Stefanelli (J(!) B. Stefaniu) ijt daneben gejest. Cin
E‘*‘Itiamet Jufall wollte es, daf im felben Jahrgang der vorerwdhnten Jeit-
drift  Baile Alecjandris ,Dumbrava Rogie® (Der rote Wald),
am Anfang des Vanbes, am 1. Mai 1872 (49/60), verdffentlidt wurde.
s it natiielidy dentbar, dak in Stefanellis Erinnerung, durd) das Gedidit

e

13- C Toroutin, Gh. Cardas, Studii si documente literare, (Qiterariiche
Stubien und Dofumente), Vol. 1, Bufareft 1931, &, 191—201.

10*
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AUlecjandris angeregt, das deutjde Poem aufgetaudyt ijt und dak er eine,
nod) dazu viel dltere, deutjde Parallele des Motivs aufieigen wollfe.

Wie dem aud) immer jei, Wlecjandri fonnte Wmlauff nidt 3u jeinen
Berjen veranlaht haben, da jeit der Drudlegung des Bufowinaer Haus:
falenders, in dem |id) diefe befanden, etwa 15 Jahre verflofjen waren.

Hingegen Ionnte Dimitrie Bolintineanu dabei Pate gejtanden
jein. Wir wijfen aus den Gejdentliften der Bufowinaer Landesbibliothet,
daB bie Briiber Hormuzadyi, bejonders Konjtantin Hormuzadi, der dltefte,
pie Werfe des rumdanijdien Uhland, wie man Bolintineanu mit Redt ge-
nannt Dat, bejaB. Bei ber innigen Freundjdaft, die Umlauff mit bder
gamilie Hormuzadyi verband, war ihm Dderen Bibliothel jweifellos ju-
gdnglid) und deren Rat ,in poeticis fiderlid) bereitwilligjt gewdbhrt. Cs
fragt jid) nur, ob die beiden Gedidhte von Bolintineanu, die in Betradt
fommen: ,Codrul Cosminului“, bas bdasjelbe Ereignis behanbelt, aber
nidt die Budjederausjaat, jondern die Kriegslijt Stefans erwdbhnt, der dic
Biume anjdgen und iiber die gegnerijdhen Krieger zujammen jtiirzen lakt,
und ,Dumbrava rosie“,! das allerdings das Pfliigen des VBobens durd
oie Feinde bei Cosmin er3@hlt und die beide erjt in einer 1865 erjdyienencn
Sammiung enthalten |imd, vor diejer Sammlung und vor 1857 Umlauff
befannt waren.

Da ¢s mir nidht mdglid) war, die Cntitehungsbaten bdiejer beiden
biftorijden Balladen fejtzuftellen, bleibt, jundd)t wenigitens, die Moglideit
beftehen, dbaB Umlauff als erjter dieje Legende in Verje gegoffen hat. Die
Form, die er ihr gegeben, und die WArt, wie er ihren nbhalt gefaht Hat,
it jedenfalls orviginell und fein eigenes Berdienjt. Fiir meine Annahme
Ipridit aud) der Umjtand, dal von den beiden Namen, Johann Albert,
dic der Polenfonig fiihrte, der BVufowinaer Didter den erjten wdhlie,
wibhrend Bolintineanu und vor ihm die Chronifen ihn Wlbert nennen.

Crjt 23 Jabre nad) dem Auftaudyen bdiejes Crjtlings erblidt e
grogere Sammlung von Gedidten unjeres Didters das Lidt der Well.
1880%) bringt der Wiener Berleger Braumiiller das Werl, das
JSHeimatstlange betitelt ift, heraus. Es it pradtig ausgejtattet.

BVor uns liegt ein fleiner Oftavband von 172 Seiten, in feuerrote
Moiréejeide gebunden, mit reidlider Goldprefjung und Goldjdnitt ver:
jehen; aud) die Riidjeite des ECinbandes weilt ein reides NMujter jdwarzer,
vertieft eingedriidter Ornamente auf. Das Budy ijt jehr gefdllig, jevod
obne weiteren Sdymud gedrudt.

8) Nicht 1882, wie Wurzbad, Franzosd und Briimmer faljhlid) ver
jeidynen.
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Sur Jeit als diejes Iyrijde WAlbum, das fiderlid) aud) oiele dltere
Ctiide enthalt, dem ‘Publifum ovorgelegt wurde, war VWictor Umlauff
43 Jabre alt, jomit ein reifer Mann. Wir fonnen, beim fajt volljtdndigen
Pangel an Nuellen, iiber jeine Wrt u [daffen, natiirlidh nur unjidere
Bermutungen anjtellen, glauben aber wohl anmehmen 3u diirfen, dal er
an den meijten Gedidten jorgfdltig gefeilt Hat, bis er ihnen die Fajjung
verliehen Dhat, in der jie in den , Heimatsilangen' fejtgehalten wurden.
Steinesfalls |tehen wir vor einer Jugendarbeit, jondern erfennen leid)t die
Hand eines erfabrenen WVersfiinjtlers, der vieles erlebt und vieles gelejen
Dat und jeine Wrt, die Welt u jehen, gejdidt in Verfe zu fleiden verjteht.
S werde diejes Bud) eingehender behandeln als feine [pdteren Bdnde, da
jeine Didytfunjt und jeine Weltanjdhauung |idh in den folgenden Jabren
foum mebhr wejentlidy dndern. Was hier gejagt wird, gilt aud) 3um grojten
Teil filr fein fpdteres Sdaffen.

Jundad)jt fallt uns auf, daB er die didferijde Sprade feiner Jeit
vollfommen beherrjdht. $Hatte jemand es unternommen, ihm ein WMotio
oder einen Gedanfen jur Wusarbeitung 3u iibergeben, jo bHatte er bdiefe
Aufgabe jedesmal, innerhald der Grengen feiner Perjonlidfeit, leidht
geldft. Jn diefer Fejtitellung liegt aber aud) ein negatives Element, er it
mit der Epodye, in der er gelebt hHat, fejt verwad)jen, ragt aber iiber dieje
nidt hinaus. Damit Jind aud) die Einfliijje gegeben, die auf ihn eingewirtt
haben, Jo Haben Gedidte von Goethe, aus feinen jiingeren Jabhren,?) in
leinem Werfe greifbare Spuren hinterlajjen, deutlide Anflinge in Spradye,
Bers, Strophen, Motiven und felbjt Situationen an 3eitgendijijde Didter
wie UhTand,0) Lenan,lt) Heinel?) Freiligrathtd) und Rudolf
Baumbad'4) find gleidfalls 3u verzeidmen.

Waihrend aber die bisher erwdbhnten CEinfliijje didterijdher Vorbilder
iwar nidt 3u verfennen |ind, i) jedod) nur vereingelt aufjeigen lajjen,
itebt er gan3z im BVanne von Wnton Wlexander Grafen Auerspery, der
unter dem Dednamen Unaftajius Griin als Didter auf das rihm-
lihite Befannt ift. Die Neigung u Pointen, die allerdings bei Umlauff
bisweilen jtumpf bleiben, die Vorliebe, eine Situation in mehreren, fid
lteigernden Barianten wiedersugeben, jtammen von feinem Mujter. Wud

S

) Siehe Umlauff, Heimatdtlinge, 18/19: Unjdhuld der Seele; 20/21: Rojen~
bujt bes Morgend; 69: Ciiger Trob.

10) 16/17: Sonntagsfeier, und jpiter.

1) 9/12:Die Sdhente an der Theip und ofter.
i 12) 86/37: Blumen mmd Tau; 39: euferer Schein; 52/3: Die Eintagsfliege;
98/60: Winterlied; 108: Worte ber Freumbdjchaft, IV, ujmw.

15) 92: Seelenjtumpfheit.

') 8/4: Das Deutjhe Lied.
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das Jnterefje fiir [iidlide Landjdaft und die Wlpen ijt beiden gemeinjam.
Die bei Umlauff haufige Form furzer BVerszeilen, in einer an das Couplet
anflingenden Weije verwendet, hat im Werfe des didtenden Grafen ebenjo
ibr Vorbild wie die Sonetten-3Iyilen. Ciner diejer Iyilen, ,,Die Poejie”,
ift unmittelbar einer gleid) flingenden Sonettenreihe ,, Wellentlange” nady-
gebildet. Bisweilen finden jid) aud) gleidhlautende Kapiteliiberjdriften. Die
politijhe Note jedod), die |idh) in den Werfen Wnajtajius Griins in den
LVordergrund dringt, fehlt bei jeinem Sdyiiler vollfommen.

Sd glaube daber nidt fehlzugehen, wenn id) BVictor Umlauff einen
Anajtajius Griin-Cpigonen nenne und ihn als einen jeiner getreuejten Jiln-
ger begeidne. Wir werden nod) jehen, daf diejer Cinflul aud) in den jpi-
teren Sammlungen mddtig nadwirt,

Bon den Romantifern entlehnt er die Wrt, Tanz, PMujif und Did)tung
3u vereinen, ja jogar tednijde Rezepte in Werfe u fleiden. Cin Beijprel
aus dem Walzerlied mag diefe Behauptung erharten (&. 74/75):

.

y3weimal drei Schritte macht
Seded fiir fid) afllein,

Bei meinem bvierten falljt
Wit deinem erjten ein,
Harmonijdh) wohl bereint
Smweiftimm’gem Canon gleicdht
Unj’re Bemwegqung, {0
Taftfejt und leicht.”

Man hort den 3/, Taft des Walzers deutlid) aus der Strophe. Aehn-
lides finden wir aud) bei Lenau.

Bezeidynend fitr ihn ift eine Huldigung an Lenau, die er in Heine'jdr
Stimmung am Grabe des Didyters ertdnen ldft. Aud) in diefem Falle
tammt die Unregung aus Griins Gedidten. Die vierte Strophe davon

lautet (&. 83):

,Am Grabe feimen und fpriefen
BViel Nofen in Purpurglut,

©ie jpriegen wohl aud dem Herzen
Ded CSidngerd, der drumten rubht.”

Am Dbejten fann man jeine reife BVersfunjt im Sonetteniran; y DI¢
Poefie" bewunbdern, den wir bereits erwdhnten. Er umfaht 15 Gedidic
Die lefite Jeile eines jeden Gonettes bildet die erfte des folgenben. Die
lete Des 14. und die erfte Jeile des erjten Sonettes |ind einander gleid)
Alle Ddiefe wiederholten Reimaeilen bilden das 15. Sonett, das folgender

maBen lautet (S.137):
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{ »oie Poejie entjtromt wie eine Quelle:

| Am Hohen RKarjt die erjten Wellen jpringen,
lind e3 entflammt im Stury die farb’ge Welle;
Durd) Tiler vaujdt des flaren BVades RKlingen,

Oriipt Traueriweiden und ed flieht die Helle, i L
Sm duntlen Uriwald tonet Hheimlidy Rlingen, SRl sl
An Burgruinen eilt der Fluten Sdynelle,

Die Ufer [dndlich ftille SHiitten bringen,

Dinjdyiegen eingepreft die wilben Wogen,

lind fehen Frieden, Kampfe, Tod und Taten

Sm ew’gen DMenjden-Sdidjald-Bujallddrange.

Der Dreite Sdhluftrom zeigt ded Himmel3 Bogen,
Ten Spiegel tviederipiegelnd, will perraten

Die Miindung alled dies im Allgejange.”

Cines miijjen wir hier [don fiir [pdter bemerfen, daf Umlaufj bis-
weilen die Regeln der Syntax nidht reftlos in feinen BVerfen anwenden
faomn. €s entjtehen mandymal Salgefiige, die befremben und jdwer ver-
{tandlidy |ind.

Die Ctiide des Banbes |, Heimatsilange find in fiinf Wbteilungen
gegliedert: Bilber, Lieder, Erlebtes und Stimmungen, Sonette und endlid)
Ucherjehungen. Die letsteren bringen Proben aus drei Spraden. Die
metjten davon jind Petdfis Werl entnommen, das BVorbild 3u den BVer-
deutjdungen aus dem Polnijden ift nidt genannt. WAus dem , Rutheni-
Ihen verzeidhnen wir ein Volfslied und einen Sedszeiler von Sevdenio.

Umlauff hat uns nod) ein Manujiript 16), das eine Reihe Ueberfelun-
gen” ebenfalls von Gedidten Seotenios enthilt, hinterlajjen, das bisher
nod) nidt verdffentlidht und behandelt wurbde.

o welder Beziehung Jeine Verdeutjdungen von Liedern Ddesjelben
Didters, die in der mir derzeit unzugdngliden IJeitjdrift , Die Diosturen’
gXl.?Bb.) er|dyienent Jind, 3u den vorgenannten |tehen, fann id) nidt feit-
tellen.

Nur ein Jabhr [pdter, 1881, wird, vom [elben Verlag ausgehend, ebenfo
clegant ausgejtaltet, in gold und rot prunfend, ein neuer Band der Lejer-
welt dargeboten: Umlauffs ,Romdanenlieder”. Er it Konig Carol L
bon Rumdnien gewidmet. Heute, da wir gewobhnt find, das gejungene Lied
bont bem gejprodjenen oder niedergejdricbenen Gedidt wohl Fu unterjdypei-
ben, fonnte bie Vezeidhynung LRieder vielleidht irvefiihren, die Benennung
;ﬁfiumﬁniid}e Balladen” obder ,,Helbengejinge’’ wiirde den JInbalt ridtiger
wiedergeben. Es werdben die widtigiten Creignifle aus der rumdnijden
Oejdidte in epifd) breiten Gedidyten erzdhlt, die in eine Huldigung an Kb-
mgin €lijabeth (Carmen Sylva) austlingen.

) Im BVefis von Dr. Alexid Faloziedi- Cernanti.
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Dimitrie Bolintineanu und Bafile Alecjandri haben diefe Sammiung
jweifellos beeinflupt; die Vermittlung diirfte in einigen Fdllen Ludwig
Augujt Simiginowicz-Staufe mit feinem Uberfefungsbandden: Ro-
manijde Poeten (Wien, 1865) bejorgt hHaben. Da Umlauffs Kenntnifje der
rumdnijden Gejdjidte und Literatur jedod) weit iiber das von Staufe
Gebotene hinausreiden, vermuten wir, daf Dimitrie Onciul, der Jpiter
Profefjor fiir rumdnijde Ge|didte an der Univer|itdt Bufare|t, der in
jeien Jabren nod) in der Bufowina wirfte, fein Lehrmeifter gewejen fein
diirfte, Denn aud) die treffjidere Wuswabhl der geeignetjten Kapitel aus der
rumdani|den Bergangenheit, die Umlauff in BVerje jeht, verrdt die Mieilter-
hand des Bufowinaer Hijtorifers, der gleid) dem Didter in inniger Freund-
|dhaft mit der Familie Nicu Hormuzadis lebte.

Die Sammlung war in Rumdnien faft unbefannt. Nur Bibliogralia
romand von UAlexander Degenmann verjeidnet in ihrem 3. Bande,
unter MNr. 2909 bas Werl und fiigt aud) jeinen fiir Rumdnien fejtgejelten
*Preis von 3 Lei 60 Bani hingu. Andere Spuren lafjen |id)y in der rumdni-
|dyen Literatur nidt fejtjtellen, dod) hat vor einigen Jahren Unton O prescu
m der Jeit|jdyrift Revista istoricd (Hiftorijde IJeit|drift), die von .
Jorga berausgegeben wird, in einer Crgdanjung jur Bibliographie des
Unabhdangigleitsirieges aud) diefe Sdrift verzeidnet.

Die Jdee eines bhijtorijd) gejdlofjenen Balladenzpflus ftammt gleid-
falls von Umlauffs grogem Borbild Anajtajius Griin, der, in diejr
Form, das Sdidjal Pring Cugens von Savonen und Kaijer Maxi:
miliams, des leften Ritters, bejungen hat. Jn den eingelnen Stiiden Um-
lauffs freugen jid) allerdings die ver|diedenjten Einfliifje aus deutjder und
rumdnijder Didtung.

In der Gejtaltung des Stoffes ift Umlauff durdaus oviginell, er Hat
mit einer eingigen WAusnahme feinen feiner rumdnijden poetijden Vor-
ginger einfad) nadgeahmt ober paraphrafiert, meift wurde ihm nur das
Piotiv durd) diefelben nabegelegt, das Material Jur Wusarbeitung hinge:
gen finden wir sum allergrdhten Teil in Onciuls Sdyriften, wihrend dic
Form den bdeutiden flafjijden Vorbildern entlehnt ift: die BVallaben [ind
in den oft bewdhrien Strophen gedicdhtet, die Ludwig W hHland unjterblid
gemadyt hHaben; am bHaufigjten werben wir wobl an des ,, Sdangers Flud”
und ,,Bertran de Born" gemahnt.

Das erjte der zehn Gebdidyte, die fih 3u einem Diftorifdhen Fries ver
einigert, , M oIdawa”, behanbdelt die Grimdungsjage der Molday, wonad
Fitft Dragos, als er im Kampfe mit einem Wuerodfen von feiner
Hiimdin Moldbau aus Lebensgefahr gerettet wurde, aus Danfbarfeit der
Flug, in dem die Hindin ertrant, und das Land nad) ihr Moldbau namie.
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Da Alecjandri eine andere Fajjung diefer Sage behandelt Hhat und bHei
Bolintineanu ein dhnlides Stiid fehlt, [deint Umlauff fein rumdnijdes
poetijdhes Vorbild gehabt zu Haben. Cr diirfte in diejem Falle die Dar-
tellung, die er bei jeinen Freunden in alten Chronifen fand, und Onciuls
Criduterungen dazu beniikt Haben.

Die nad)te Ballabe bringt die AUnfjinge der Stadt Sucgawa-Suceava.
Der Didyter bedient jid) der philologijden Interpretation,?) die den Na-
men aus dem Madjarijden als ,Kiirjdnerjtadt’ erflirt. €s folgt das
ihon friiher Dejprodene Stiid ,Der Bufowinaer Wald”., Der
Text, den wir in den ,Romdnenliedern lefen, unterideidet [id) wejent-
li) von der erften Fajjung in den , Familienbldttern’. Dazwilden liegt
die ebenfalls teilweije anders lautende Formulierung in den ,Convorbiri
literare“. Da biefe mittlere BVerfion meift nur orthographijde und gering-
fiigige ftiliftijdhe Wenderungen der urjpriingliden Nieder|drift aufweijt,
wihrend Ddie lefte einerjeits tiefgehende Werbejjerungen 3zeigt, anbderjeits
dent erjten Text wiederherjtellt, vermute id), daf Wmlauff an der Form,
die in den ,Convorbiri literare“ erjdienen ift, feinen nteil hat. Ste-
fanelli diirfte eine ungenaue ober eine undeutlidy gejdyriebene AbJdyrift
or jid) gehabt Haben, die er willfiirlid) gedndert hat.

yOotefan des Grogen Fludt und Sieg" ijt deutlih Bolin-
tmeanus Gedidht ,Muma lui Stefan cel mare“ (Die Mutter Stefans des
Grogen), das aud) Staufe iiberjest hat, nadygebildet. — ,Midaels Ret-
tumg” vor Todesgefahr, als er, [Gon auf dem Sdafott ftehend, durd) die
Rraft feines Blides den Henfer in die Fludt [dlagt, geht ebenfalls auf
Bolintineanu uriid. Da feine Vallade ,Mihaiu si caliul“ (Midael und
der Henfer) diefe Szene nur ganj furz jtreift, werden wir fiir die Eingel-
beiten abermals Onciul als Gewdhrsmann vermuten diirfen.

Jm folgenden wollen wir die drei padendjten Strophen daraus wieder-
geben:

Bufarejt dbu ©Stadt der Freubde,
Deinem Jamen wie jum Hobhue,
Bau'n jie dad Sdyaffot am Hauptplap
LVor dem fitrjtlichen Ballfone.
Taujendiopfig jteht dad Wolf bier,
Alle Herzen bange trauern

Wie ded Henfers twilde Blide

Auf die edle BVeute lauern.

©toly betritt dber Ban die Stufen
Bu der jdhwary verbramien Biihne,
Al den Henlfer er gewabret,

il Bornig flammt fein Aug, dad Fiihne,

\ ) Bictor Morarin , Cal3uza istoricd a orasului Suceava (Gefdhichilidher Fithrer
e die Stadt Sucgaron) Ed. a 2 a, Cernduti, 1930, p. 8/9.
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Und als jeine Herrvidjerblide :
Drdauend er auf ihn gevidtet,

Weidht zuriid der bleidhe SHenter,

Bebt und twanfet twie vernidytet;

Wirft dad Dlanfe Beil zur Erde,
Sdwingt fich iiber dbad Geldnbder,
glieht von Dblinder Angjt getrieben,
Reipt vom LQeib die Blutgewdnder,
&lieht Jo tveit die Fiife tragen
BVon dem Schauplabh jeiner Sdhanbde:
©o entflieht der gier’ge Wolj aud)
BVor der Fadel hellem Branbde.

Demjelben Helden, defjen Szepter die rumdnijden Lander olday,
Waladyei und Siebenbiirgen vereinigt Hat, dem muntenifden Fiirjten
Midael Dem Tapferen, dem Sieger in der ShHladt von Cilugdren:
(1595), it aud) das ndidjte Stiid gewidmet. JIn diejem Fall ijt die Un:
regung ebenfalls von einem Gedidt von Volintineanu ausgegangen, das
nad) dbem Ort des Kampfes benannt ijt und vor allem das Duell Fwijden
Midhael und Caraiman Pa|da in den Vordergrumd jtellt. Die von
Umlauff ermdbhnte Legende, daf der dyurijtlidie Fiirlt von einem Hirjden-
paar bis in die vorderften RLinien begleitet war, ftammt aus einer alten
Chronif. s diirfte wobl aud) in diejem Falle der oft bewdhrte Heljer
Onciul aus feinem iiberreiden Wifjen die poetijd) wirflamjten Jiige ber-
gejteuert haben.

Die Gejdidte Rumdniens fommt mum nur nod im ,Wollen-
brud* su Wort. Es wird gedildert, wie ein heftiges Gewitter den Bad)
iiberjywemmt, der die Truppen des Herrjders der Molbau Bafile
Lupu und die Streiter feines muntenijden Gegners Matei Bafarab
trennt. Die hohen Fluten lajjen feine RKriegshandlungen 3u, und jo wid
burd) Dbiefe Gottesfiigung bder Bruderfampf jwijden Munteniern wuid
Moldauern verhiitet. Fiir dicjes Stitd fehlt bei Bolintineanu ein Seilens
ftiid. €s Tonnte Hodftens fein Gedidht ,0gogenii* von ungefdhr Ddet
Unjtof gegeben Haben, da es einen Kampf zwijden den beiden genannter
Fiirften befingt (1639), dod) fehlt die Fabel des iiberjdywemmien Wajjer”
laufes, anderfeits erwdabnt Wmlauff nidht den Ort des Gejdehens, was &
fider getam Bitte, wenn er das Gtild gefamnt Hitte. Wir werden wohl
wiedber Onciul oder die Hormuzadis als Mittler heranziehen miifjen.”)

18) Herr Univ.-Prof. Victor Morariu Hatte die Giite, mid) davauj oM
merffam 3u madjen, daf etwa 10 Jahre frither ein dhnlides Ereignis, das ﬂffl’
fdhwellen ded8 Flufjed Sucyawa, cbenfalls um einem fampj zu verhindern, M
Ghronilen verseidmet erjdeint und jwar ald Wumber ded Heiligen Johann oV
pont Suczava. BVgl. S. FL. Marian, Ioan cel Nou ... (Johamm Novi ...) 64/65-
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Die lehten drei Rumdnenlieder |ind aus der Begeijterung entjtanden,
dic der Srieg um die Unabhdangigleit des Landes und der glorreide Sieg
Carols I. entfadt hat: ,Plevna” |dilbert in Ilebhaften Triegerijden
Rhythmen bie Croberung der Grivifa-Redoute. JIm , Kriegslied werben
die heroijhen Kdampfe der rumdnijden Soldaten verherrlidht und mit den
Helventaten ihrer hnen vergliden.

Das Tehte Gedidht it eine Huldigung an Fiicjtin Clijabeth
(Carmen ©plva). SHlidt und innig wird das Wirfen der rumdnijden

grauen in Lazaretten und Opitdlern bei Verwundeten und Sterbenden
bejungen.

LUnd o ded Unglitds Laft die jdhwerjte,
©af)’ man die Engel wandern,

Da war Clijabeth die erite,

Cin leudhtend Vorbild andern.

Denn Wunben heilen, Heilige Frohne
Dir war, ein Gottanjdhauen:

lUnd doch trdgjt dbu die Fiirjtenfrone,
Du Krone aller Frauen.”

Wlecjandri, der jo red)t der Sdnger des Freibeitsirieges war, hat fidt-
i) auf die Gejtaltung, die Umlaufi diefen drei Gedidten gibt, Cinjluk
genommen. Das erfte Stiid der Reihe nimmt bewuBt auf jeine Bers-
Eryihhung ,Penes Curcanul® Bejug, ¢s werdben jogar Reime daraus
entlehnt, wie Vajonett-Parapett, und die Anjangsieile der lefjten Strophe:

yogen Neune aud) von Jehnen
Sinfen mit dburchbohrter Brujt”,

lobt Das Sdidjal der z¢hn Dorobanzen jujammen, die in Alecjandri’s Val-
lade in bie Shladht ziehen und von demen nur einer, JdHwerverwundet, feine
Kameraden iiberlebt.

~ Die Rhythmen der Mar|dlieder, die Wlecjandri der Armee 3u Ehren
lngt, wiederholen fid) in Umlauffs ,, Kriegslied”, und die jarte Verehrung
der Frauen- und Fiirjtinnentugenden, bdie der Barde von Dircesti in
jablreihen Didytungen feiner Kbmigin 3u Fiiken legt, flingen in den Verjen
nad), die wir Joeben gelefen Haben.

| Purd) Umlauffs Sammbung find in die deutjdhe Ballaben-Didtung,
Die ;_bilﬂffe aus der ,,Hiltorie’ |o vieler Lander umfakt, Motive aus ber
tumanijden Ge|didte eingereiht worden, die bisher gefehlt Haben.

Jeitlihy vor feine nddjte Sammlung, iiber die wir nod) zu jpreden
haben werden, jebod) in Ddasjelbe Jahr 1883, fillt eine Dbedeutende
Chrung, die dem Didjter Wmlauf juteil wurbe.
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KarlCmil Franzos, der in gewijjem Sinne gleidfalls als Bufowinae
gilt, gab damals eine qrof angelegte Anthologie ,Das deut|de
Didyterbud aus Oefterreid” in Leipjig, bei Breitfopf um
Hartel, bheraus. Unter den CSdriftitellern, die in diefem Band Wuf:
nahme fanden, ijt aud) Umlauff u overzeidnen. Da die unter den Titel
yNRamenlos” erdienenen Gedidte in der biographijden otiz der Cin:
leitung des Didterbudes nidht erwdbhnt |ind, it die Prioritdt des darin
aufgenommenen Gedidtes vor der Sammlung gegeben. Wenn wir e
fabren, dag Karl Cmil Franzos 4200 VBeitrdge von 394 Didytern jur
Auswabhl vorlagen, aus denen er nur 250 Nummern von 100 Auforen
wiirdig eradytete, in fein Werf aufgenonmen 3u werden, jo fommen wir den
Stol Umlauffs leidht begreifen.

Das Gedid)t, das Gnade gefunden Dhatte, ift aber eher fiir Franjos
als fiilv Umlauff darafterijtijd.

€s ift glatt hinge|drieben, in BVers und Form einwandfrei und endet
mit einer fleinen ironijden Pointe in der Wrt Heines, die die Stimmung
ins Laderlide 3ieht.

Der jdhonjte Plap

E3 tont ein Jvitjhern durd) die Aefjte,
¢3 tont jo Heimlich traut:

Die Drojjel, die am mneuen Nejte

Gar emfig {hajft und baut.

Nun hat jie jrohlid) e3 beendet
Jm Abendjonnenlicht,

Und zu dbem Eheliebften mwendet
Dad Kopfchen fie und fpricht.

&I jdhon’ver Plap ift nidht ju jinden,
Und flogjt dDu nod) jo toeit:

Die Budhen ftreden und die Linden
a3 Jweigwert dicht und breit.

Wie lieblich rubht’s jich hier am Ujte
Jm leten Abendjtrabl,
Bon Wiirmern winmelt e3 im Bafte,
Bon Raupen ofhne JFahl.

Nady foldjer Einjamieit geliiftet
Hat’d mid) jdhon mandied Jahr.
®ott Lob, im ganzen Walbe nijtet
fein weited Drojjelpaar!”

1883 finben wir beim alten Berleger Umlauffs in Wien, Wilhel
Braumiiller, ein neues Budy von ihm: , N amenlo s*. Ein Liederlrers.
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Es ijt ein reizendes Liebesbrevier. Das Cntjtehen einer Juneigung von
ihrem erjten Uufieimen bis ur wehmiitigen Rejignation, da die WUngebetete
von ibrem Berehrer nidts mebhr wifjen will. Tiefe, die ganze Seele auf-
wiihlende Gefiihle, die an den Wurzeln eines men|jdliden Dajeins riitteln
und es 3u vernidyten droben, finden wir hier nidt. Die Liebeslieder |ind
wohl temperiert und jebhr gejittet, der Duff der Blumen und das Parfum,
das durd) einen vornehmen Galon webht, lagert iiber mandjem der Ge-
didhte. Wud) der Grund, weshalb bdie hoffnungsreid) angebahnten Be-
siechungen verfilmmern mupten, ijt jebr anamijd) und nur | gefelljdaftlid*
it verjteben: Boshafter Klatjd) bhat bdie Dbeiden ausemander gebradi.
Wahrend der einleitende, ungleidh fleinere Teil der Sammlung, der dem
Uuffeimen der fentimentalen Bejiehungen gewidmet ift, meijt Tonventionelle
Juge aufweilt, i)t der Hauptteil, der die Trauer um das Gliid bejingt,
bas verioren ging, bevor es erfiillt wurde, ehrlid) und innig empfunden,
finjtlerijd) geformt und weijt in manden Fdllen originelle Gedanten und
ihone Bilber auf.

Die Gedidte |ind in einen Rabhmen gejtellt: der Didter erzahlt, wie
e an einem Frithlingstage auf einem Spaziergang einen Pann tot unter
cner Cidye findet, er entwindet |einen Jtarren $Hianden eine NRolle, die in
Uerfen die Geld)idyte des Lebens des Verblidjenen [dyildert und die er nun
wiedergibt, Wud) die Sdhlupjtrophen bejiehen [id) auj Ddiefes CErlebnis.
Daber jtammt aud) der Titel , Namenlos”, der jedod) aud) als , Namenlos”
unglitdlidy aufgefalgt werdben fann.

Aud) hier [Hwebt WAnajtajius Griins Geift itber dem Werfe Umlauffs.
s ijt der Sammlung ,,3In der Veranda* nadygefiihlt. Das erfte Bud) hat
die Aufjdrift Grinjder Pragung: Sdutt.

DaR in den falt 150 Seiten des Budyes jid) aud) Gedidte vorfinden,
die nidjt ganz aus der Gejamtjtimmung flingen, ift wohl nidht u ver-
wundern.

Wir wollen einige Beijpiele aus dbem Banbe geben:

‘ Cines der erjten Stiide weift einen Deiteren, ja nedijden Ton, in einer
Dorallele jwijdhen dem Frithling und den Madden, auf (S. 11):

Friihling, wer Hat did)y das Blithen gelehrt?
Raum ijt der Sdinee von der Sonne verzehrt,
Leben auj Blumen, die lingjt jchon jtarben,
Blithen empor zu des Lenzes Farben.

Madchen, wer Hat dich dad Locen gelehrt?

faum it pom Kleiddyen der Schuljtaub gefehrt,

Weipt du gar fitf mit den Augen zu jpielen, | ;
Gidher mit Dligenden Lfetlen Fur 3ielen. A
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Ein anbres, Couplet-artig,1?) befingt bdie Wugenfarben einer Reihe
von Viddden, die mit ihren Liebhabern fid) im Wald ergehen (S.13/14).

»einte Augen find blau,

Und wenn hinein idh jdhau,
Sommt wie auf Himmeld VBogen
Mir Lieb’ ind Hery gezogen.”

paeine Augen jind jdivary

nd ihr Blhid offenbart’s,

Dap fiiger ift in Hollengluten

3u fterben, ald in Himmeldfjluten”.

poeine Augen jind graiu, ;
Wie Nebel auf Verg und Au!
Hab? midy berirret, vergangen,
ftann nimmer hHheraudgelangen’.

soeine Augen {ind griin,
Qeudhten, wie Alpenglithn

Sid) jpiegelt im Bergjee mwieder,
Mein Blid taucht auf und nieder”.

Und jum Bejd)lup die Hulbigung des Didyters an die Geliebte:

yoeine Augen jind braun,
Mid) erfajjet ein Grau'n!

Cin jitged Hangen und BVangen,
Cin ewiged Deinverlangen”.

@ddne Naturbilder finden wir in ,Trauernde Sonne’ (S.68); die eriiv
Strophe lautet:

Sdyilfrohrdolden flijtern letfe,

Grien, Weiben raujchen laut,

Bilfenfraut im tweiten KNreife
Glitdlich auf zum Himmel jchaut.” ..

Crinnerungen an die Bufowina diirften aus den anjdjauliden Bilder
pes Gedidtes ,, Im Urwald” (S.95) jpredien, das in einigen Jiigen an
€. R. Neubauer gemahnt.20)

Durd) einen Urwald 3og idh Heut’,

Wie nodh fetn Vund ihn gejdildert,
Ningd Tannenleichen lagen zerjtreut,
Bermodert, vermooft und vecrtildert.

19) Gouplet in [literar-hijtorifdhem Sinne, nidht in bder Bebeutung, die OV
Operette dbem Wort gibt. Friedridh) Bodenftedt behandelt ein dhnliches Motiv.
20) . K. Neubauer: Lieder aud der Bufowina, Wien 1855, I: ,Mein LT

ijt im Urwald”.
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Ringd ftanden (ebendige Tannen audy
lind jdhienen darnach jich zu jehnen,

Dafy bald eined mddtigen Sturmes Haud)
Sie moge gejellen zu jenen.

Nidht Pjade, nodh Spuren waren Fu jeh’n,
Der Boden, wie unbetreten.

Leid flitfterten Farvrenfrauter im Weh'n
Ted Winved, ald ioiirden fie beten.

Aud) Hodygebirgs- und Karftlandidaften |ind an anderer Stelle ge-
\dhildert.

Jum Bejdlup modte id) nod) jwei der [ddnjten Strophen wieder-
holen, die Ddiejer Band enthilt (S.136/37):

Bor deinemt Hausd des Nadhts 1) jteh’,
Cmpor 3u bdeinem Fenjter jeh’,

Vie Sdheiben eidbejchlagen

Gejrorne Blumen tragen.

Und fut dem Herzen nocd) jo el
Das fleine, zarte Wort Abe,
Jh mup dem Leny entjagen,
Darf tveinen nicht, nod) flagen. —

AuBer den poetijden Sdriften jind nod) jwei Pro|awerfe und ein
Plan 3u verzeidnen, die fiir das Wefen Umlauffs, das wir bisher nur
m feinen Gedidyten gejpiegelt gejehen bhaben, gleidfalls iiberaus daraf-
teriftijdy find. Sie gehen feiner didterijden Tdtigleit voran. Das eine Bud)
enthalt das Lebensbild jeines Vaters unter dem Titel , Leben und Wirken
tines diterveidijden Suftizmannes2t) und [dopit aus dejjen Tagebiidyern.
_Erufj pes ernjten und jadliden Tones, in dem es gehalten ijt, wirkt es
ood) feineswegs niidytern, Jonbern |dildert in anjdaulider Weije, mit
breitem $intergrund, ein arbeitsreides und verdienjtoolles Leben. W3-
bad), der perjonlidhe Bemerfungen nur jelten madt, jagt mit Hinblid
Pumuf: yaud) Sobne von jolder Pietdt durdwdrmt, jind in unjerer jelbjt-
lidtigen Ieit jelten geworden”. Das jweite Vud) enthdlt einen Aufjak
aus dem Nadylak jeines Vaters , Ueber die Ratlidfeit Jur Cinfiihrung des
Gefdworenen-Snjtitutes in Galizien und der Bufowina’.2!) Niheres iiber
dieje DHeiden Brojdyiiren Tann man in meinem eingangs erwdhnten Wrtitel
iber Rarl Umlauff finden.

~ Der Plan betrifft ein fulturhijtorijhes Wert, iiber das wir garnidts
wijjen. Wurzbady fpridht davon nur ganz furz, jeine Mitteilung bdiirfte

“) Wgl. die bibliographijche Tajel am Ende bdiejes Aufjapes.
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allexdings auf Bictor Umlauff felbjt juriidgehen. Bielleidht fommt aud
dieje Hand|drift nod) einmal aus dem Dunfel ans Lidt.

Damit |dliegt die NReihe der Werfe Umlauffs, die im Drud er-
|dhienen |ind.

Cin gliidlider 3ufall Hat jedbod) vor nid)t all3u langer Jeit eine
Handjdrift 3u Tage gefordert, deren Beftehen ein Halbes Jahrhundert
lang nur einem gan3 fleinen Familienfreis befannt war.

Diejes Manufiript enthdlt 31 Gedidte, die BVictor von Umlauff nad
per Gejamtausgabe von Wlecjandris Werfen, die 18751880 er-
|dyientent ijt,22) {iberjelst Hat.

Es Jtammt aus dem Madlal der Freifrau Natalie Jicw Hormu:
3adi, geb. Baronin Starvceaq, in deren literarijhem Salon, wahridpein-
lidy auf Unregung bdiefer geijtig itberaus bHodyjtehenden Dame, [iderlid)
aber unter ihrer werktdatigen nteilnabhime, diefe Wrbeit entjtanden ijt.

Ju den Freunden des Haujes Micw Hormuzadyis, des jiingjten der
fiinf Briider, die in der Gejd)idte Rumdniens und der Bufowina eine be-
deutende Rolle jpielen — Cudozius ift als Hijtorifer, Conftantin als Red)ts-
gelehrter riithmhid)jt befannt — gehorte aud) Onciul, der 3u fjener Jeit als
Profejjor an der LeBrer- und Lehrerinnenbilbungs-Anjtalt in E3ernowit:
Cernituti tdatig war, einige Jabre jpater jedod) in das WAltreid) iiberfiedelte,
wo er an der Bufarefter Univerfitdt rumdnijde Gejdyichte lehrie und als
langjdhriger Prajident der WUfademie der Wifjenjdhaften und der Dentmals:
fommijfion iiberaus verdienjtooll wirfte. Wir GHaben Dereits frither die Ber-
mutung ausgejprodyen, daf Onciul die Stoffwahl der rumdnijden Ballaben
ent)deibend beeinfluBt Haben diirfte, jeine Mitarbeit bei den Ueber|efungen
Der Gedidhte Wlecjandris jteht 3weifellos fejt, da dbem vorerwdbhnten Vianu-
[fript eine oon ihm verfahte, bis ins eingelne gehende Kritif der ins
Deutfde iibertragenen Strophen beigelegt ift. Die utreffenden, wenn aud
in ecinigen Fallen allzu jtrengen Vemerfungen Onciuls murden von Um:
lauff beberzigt und in den Text, den ein Berufsialligraph angefertigt haben
diirfte, mit feiner eigenen Handjdrift eingetragen. Wus der falligraphijden
Nieder|drift und aus der Stizze einer Biographie Wlecjandris, die eber
falls auf Onciul uriidgehen diirfte, die in gleider Weife in das Manujfript
eingefdoben ijt, fann man [dlicken, daf der Ueberfeher daran bdadie,
fein. MWerf druden 3u lajfen, und nur durd) irgendwelde uns nidht befannte
Griinde daran gehindert worben war.

Alecjandri wufte von bdiefen Beftrebungen, wie wir aus einem jeiner
an Baron RNicu Hormuzad)i geridhteten Briefe vom 2. Janner 1883 er-

23) Vasile Alecsandri, Opere complete, Poesii (Samtlidhe Werte, Gedichte) Bucuresti
Socect & Comp. 1875—1880.
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jehen Tonnen.2?) Diefem Datum und einer Bemerfung Umlauffs jufolge,
die jid) nad) einem der iiberfeten Gedidte vorfindet und am 11. Mai 1881
niederge{drieben wurde, fann man die Sammlung 3wijden 1881 und
1883 anjegen.

Terzeit bejindet {ich die Handidhrift im Vejie ded hiejigen Sammilers, Herrn
dr. Alerid Jaloztedi, der die Giite hatte, jie mir zur Verfiigung zu jtellen.

Dafiir, wie aud) fiir die Ueberlajjung verjdyicdener Drudijdyriften, die dad Leben
und Werl Victor Umlaufis aufzubellen geeignet warven, danfe ich an bdiejer Stelle
Herrn Dr. Alexid Jaloziecki auf dad herzlichite. Dedgleichen fithle idh mich zu auj?
richtigem Danle Herrn Alerander Hormuzad i verpjlichtet, der twichtige Daten zur
Biographie unjered Didhterd Dbeigejteuert hat. Meinen Danf an deffen dlteren Bru-
der, Univ-Prof. Conftantin Hormuzadyi, fann id) leider nidht mehr abftatten.2t)

Da id) die Abjidht Habe, dieje Ueberjebung in einer rumdnijden Jeit-
|drift herauszugeben, will id) mid) an diefer Stelle darauf bejdranten, ju
crwdbnen, daB Umlauff als BVermittler von Gedidten Wlecjandris 25)
seitlid) 3wijden Ludwig Wugujt Simiginowicy - Staufe 26) und Carmen
Syloa2?) jteht. Seine Wberfehungstunit tebt hoher als die des fajt 3wanzig
Jahre vor ihm [daffenden Staufe und ndhert jid) dem gleid)zeitigen Werte
Carmen Sylvas, an das er nidt gang hinanreidt, wenn er aud) mitunter
[riftigere Tome findet.

Als Beijpiele wollen wir drei Stiide folgen lajjen, die uns in gleider
Weife dyarafteriftijdh fiir den rumdnijden Didhter und den deutidhen Nad-
nidyter 3u Jein |deinen.

Errate! (Cinel-Cinel)

Aum jungen Mdadden an feiner Seite
Der Hivte jprach: ,pied NRatjel deute:

=) JI. Ghendi, Correspondenta Iui V, Alecsandri cu Bucovineni (Briefroedhiel B. Alecs
fandrid mit ven Vufowinern), in ,Convorbiri Literare®, 40 (1906) 1108/1009,

“1) Conjtantin Hormuzadhi, T 22. Februar 1937.

=) €& jind Dier nur die RKunjtgedidhte von Alecjandri gemeint, diec von ihm
gejammelten Boltslieder tourden {dhon frither mehriach d{iberjelst (Wilhelm von
topebue, Rumdanijhe Volfdpoejic. Gejammelt und geordnet von B. Alecjandri,
Teutj) von W. v. K. Berlin, 1857. — Johamn Karxl Sduller, Rumdnijde
Yollslieder. Metrifch iiberjest und erliutert. Hermannjtadt, 1859).

) dudbwig Adolf Staufe: Rumdinijche Poeten. JIn ihren originalen Formen
und metrifch diberjet von L. A St., Wien, A. Pidhler, 1865.

') Carmen ©plva: Ruminijhe Didhtungen. Deutjd) von Carmen Sylva.
Qeraudgegebent und mit mehreven Beitrigen verjehen bon Mite Kremnisb.
~eipyig, (1881); 2.Aujl. (1883). Sur Bibliographie der Ueberfepungen. Bgl.
@Y. Adam e{cu, Serierile lui Vasile Alecsandri, in ,Convorbiri literare® 63 (1930)
S. 946—48: Opere ale lui Alecsandri traduse in alte limbi (Die Sdjeiften Alecfandeis . . .
Berle Alecfandris itberfest in andere Spraden).
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Bom leudhtenden Himmel find gefallen
Jwei Gtern’, die ftrahlendjten von Allen,
Auf deine Stirn; bei meinem Eide
Crrate LQiebdhen, fonijt i id) {ie beide!”

Dasd holbe Midchen fonnt’ nidt erraten
Und gleid) e3 biifte:

Der Hirt auf beide {iie Augen

Dad Liebchen HTiipte.

3um zacten Madden an feiner Seite

Der Hirt jprad) wieber: ,died NRitjel deute:
Bwei Rofentnofpen, nody Halb gejdlofjen,
Mein Maiengloddyen, {ind Hold entjprojjen
Auf deinem UAntlih; bei meinem Eibe,
Errate LQiebden, jonjt fijf’ id fie beidbe.”

Pad frohlidhe Madchen fonnt’ nidht crraten
Und gleid) e3 biipte:

Der Dirt auf beide {iige Lippen

Das Liebdhen Tiifte.

Sum {donen Middjen an feiner Seite

Der Hirt fprad) nodymald: ,died Ratjel deute:
3wei runbe Sdwingen gleid) tweifen Sdivdnen
Sum Himmel ftreben, nad) Liebe {id) jehnen;
Du haltjt fie gefangen; bei meinem Eibe
Errate Liebchen, fonjt fiifj’ idh fie beibe.”

Pad rofige Maddhen Tomnt’ nidht errafen
Und gleidh) e3 biipte:

Der Hirt den tweiBen fiigen Bufen

Ded Liebchend liipte. —

Maiglodden (Licrimioare)

Biel Blumen find zu jdhauen,
Bunt in Wdldbern, Hainen, Auen,
Aber fiif'ren Duft und Namen
feine hat, ihr mwunderjamen,
LWeipen, duft'gen Maiengloddhen.

Nachtd vom Himmel fallen Trduen,
Die, erfafpt vom Erdenjehuen,
Dingejdhiedbne Seelen mweinen,
Wenn bdie hellen Sterne fjdheinen:
Trdnen mwerden Maienglddden.
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Cure zarten Bliitendolben
Gleidhen meiner fiifen SHolden,
Mid) begliidet ihre Giite,

BWie den Frithling eure Bliite
Lieblidy {dmiidet, Maienglddden.

Dod) €3 naht dber Wind von Norden,
Bill eudh, Bliimdhen, vorjdnell morden;
Alles, bem mir ugetwendet

Unfer Herz, vergeht und enbdet:

bt audy twelfet, Maienglddden.

Rodifa.

Die peit're Nodifa, jdhlant wie die Tanne,
Auj weier rundlider Sdyulter die Kanne.
Mit frijdhem Wafjer gefiillt, jidh) nabht

Dem Felbe, o VBuride ftreuen die Saat.

Laut rufend die Buridye eilen entgegen:
»Nobifa, bu Lilie, ded Himmeld Segen,
Der Erde Gliid dir werden foll,

3ieh bhin ald BVraut, auf blumigen Pjaden.
Dein Hausd fei dein, diz Speicher beladen
Und boll beine Schiifjfeln und voll dein Sdhrein,
Dein Bufen joll Wiege der Kinber fein.”

Die VBurjdye bejtreuen jie mit Kornern jo golden
und leeven zur Neige die Kanne der Holden —
Sie {diittelt von ihrem Haar die Saat,

Jieht frohlich lachend weiter den Pfad. —
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